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SPECIFICATION

Compatible with all devices that support quickcharging function Type-C+USB
INPUT: AC110-240V 50/60Hz

OUTPUT: C 5V/3A9V/2..22A 12V/1.67A

OUTPUT: A 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A

OUTPUT: same time 5V3.1A

TOTAL OUTPUT: 20W

MATERIAL: PLASTIC

USING THE APPLIANCE

1.Be sure to remove all packing materials!

2.Connect the charger to the power socket!

3.Connect a compatible cable ( Type C ) to the USB-C port of the charger!
4.Connect a compatible cable to the USB port of the charger!

5.Connect the other end of the cable to the device that you want to charge!
6.When charging is complete, unplug the charger from the power socket!

WARNING!

1.Please do not pull the cable with force!

2.Please do not disassemble the product yourself!

3.Please do not place this product near heat sources!

4.Please do not place the product close to water, into water or in damp places.

5.Keep it far from babies and small children!

6.The cable is for device charging and data transmission purpose. Do not use it for any other purpose!

SPECIFIKACIJA

Kompatibilan sa svim uredajima koji podrzavaju funkciju brzog punjenja Type-C+USB
ULAZ: AC110-240V 50/60Hz

IZLAZ: C5V/3A 9V/2..22A 12V/1.67A

IZLAZ: A5V/3A9V/2A 12V/1.5A

IZLAZ: isto vrijeme 5V3.1A

UKUPNA SNAGA: 20W

MATERIJAL: PLASTIKA

UPOTREBA UREDAJA

. Obavezno uklonite sav materijal za pakiranje!

. Spojite punjac na strujnu uticnicu!

. Spojite kompatibilni kabel ( Tip C ) na USB-C prikljucak punjaca!
. Spojite kompatibilni kabel na USB prikljuc¢ak punjaca!

. Spojite drugi kraj kabela na uredaj koji Zelite puniti!

. Kada je punjenje zavrseno, iskljucite punjac iz uti¢nice!
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UPOZORENJE!

1.Nemojte silom vuci kabel!

2. Molimo nemojte sami rastavljati proizvod!

3. Ne stavljajte ovaj proizvod blizu izvora topline!

4. Ne stavljajte proizvod blizu vode, u vodu ili na vlazna mjesta.

5.Drzite ga dalje od beba i male djece!

6. Kabel je za punjenje uredaja i prijenos podataka. Nemojte ga koristiti u druge svrhe!

SPECIFIKACIJA

Kompatibilan sa svim uredajima koji podrzavaju funkciju brzog punjenja Tipe-C+USB
ULAZ: AC110-240V 50/60Hz

IZLAZ: C 5V/3A 9V/2..22A 12V/1.67A

IZLAZ: A5V/3A9V/2A 12V/1.5A

IZLAZ: isto vreme 5V3.1A

UKUPNA SNAGA: 20V

MATERIJAL: PLASTIKA

UPOTREBA UREDAJA
1. Obavezno uklonite sav materijal za pakovanje!
2. Prikljucite punjac na uticnicu!



3. Povezite kompatibilni kabl ( Tip C ) na USB-C port punjaca!
4, Povezite kompatibilni kabl sa USB portom punjaca!

5. Povezite drugi kraj kabla na uredaj koji Zelite da punite!
6. Kada je punjenje zavrseno, iskljucite punjac iz uticnice!

UPOZORENJE!

1. Molimo vas da ne vucete kabl silom!

2. Nemojte sami rastavljati proizvod!

3. Ne postavljajte ovaj proizvod blizu izvora toplote!

4. Ne stavljajte proizvod blizu vode, u vodu ili na vlazna mesta.

5. Drzite ga dalje od beba i male dece!

6.Kabl je za punjenje uredaja i prenos podataka. Nemojte ga koristiti u bilo koje druge svrhe!

CMNELMOUKALNIA

KomnatmbuneH co cute ypeam Kou noaapxysaat dyHKuUMja 3a 6p30 nosHerwe Type-C+USB
BJIE3: AC110-240V 50/60Hz

MU3NE3: C5V/3A9V/2..22A 12V/1.67A

M3JIE3: 5V/3A 9V/2A 12V/1,5A

MU3JIE3: ncto sBpeme 5V3.1A

BKYNEH U3JIE3: 20W

MATEPUJAN: NNIACTUKA

KOPUCTEHE HA ANAPATOT

1.3a40/1KUTE/IHO OTCTPaHETE MM CUTE MaTepujasim 3a nakyBame!

2.TMoBp3eTe ro NoJIHAYoT BO LWTEeKepoT!

3.MoBp3eTe komnatnomaeH kaben (Tmn C) Ha USB-C nopTtoT Ha nosHa4voT!
4.TMoBp3eTe KOMNaTUOMIEH Kaben Ha USB-nopTtata Ha nosHa4oT!

5.MoBp3eTe ro Apyr1oT Kpaj Ha KabesoT Co ypeAoT LWTO cakaTe Aa ro HarnoaHuTe!
6.Kora nosHereTO Ke 3aBpLUM, UCKIyYeTe ro NOJIHAYO0T OF LWTeKepoT!

MPEAYMPEAYBAHE!

1. Be MonMMe He Bne4veTe ro Kabenot co cmnal

2.Be MoiMMe He ro packnonyBajte Npou3BoaoT camu!

3. Be Mo/IMMe He cTaBajTe ro oBOj Mpou3Boj BO 6/1M3MHa Ha M3BOPM Ha ToMMHa!

4. Be MonMMe He cTaBajTe ro NpoM3BoA0T 6/IMCKY 0 BoAa, BO BOAA MM Ha BNIaXKHM MecTa.

5. YyBajTe ro noganeky oa 6e6urba M manu geua!l

6. Kabenot e HameHeT 3a NOJIHEHE Ha YPeAOT M NMPEHOC Ha nogaToun. He KopucTeTe ro 3a Apyra HameHa!

SPECIFIKIM

E pérputhshme me té gjitha pajisjet qé mbéshtesin funksionin e ngarkimit té shpejté Type-C+USB
INPUT: AC110-240V 50/60Hz

dalja: C 5V/3A 9V/2..22A 12V/1.67A

DALJA: Njé 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A

dalja: né té njéjtén kohé 5V3.1A

DALJA TOTALE: 20 W

MATERIALI: PLASTIK

PERDORIMI | PAJISJES

1. Sigurohuni gé té higni té gjitha materialet e paketimit!

2.Lidheni karikuesin me prizén e energjise!

3. Lidhni njé kabllo té pérputhshme (Lloji C) né portén USB-C té karikuesit!
4. Lidhni njé kabllo té pérputhshme né portén USB té karikuesit!

5. Lidhni anén tjetér té kabllit me pajisjen gé déshironi té karikoni!

6.Kur té pérfundojé karikimi, higeni karikuesin nga priza!

PARALAJMERIM!

1.Ju lutemi mos e térhigni kabllon me force!

2.Ju lutemi mos e ¢cmontoni produktin veté!

3.Ju lutemi mos e vendosni kété produkt prané burimeve té nxehtésisé!

4. Ju lutemi mos e vendosni produktin afér ujit, né ujé ose né vende me lagéshti.

5.Mbajeni larg foshnjave dhe fémijéve té vegjél!

6. Kablloja éshté pér karikimin e pajisjes dhe géllimin e transmetimit té té dhénave. Mos e pérdorni pér asnjé qgéellim tjetér!



SPECIFIKACIJA

Zdruzljivo z vsemi napravami, ki podpirajo funkcijo hitrega polnjenja Type-C+USB
VHOD: AC110-240V 50/60Hz

IZHOD: C 5V/3A 9V/2..22A 12V/1.67A

IZHOD: A 5V/3A 9V/2A 12V/1,5A

IZHOD: istocasno 5V3.1A

SKUPNA MOC: 20W

MATERIAL: PLASTIKA

UPORABA APARATA

1. Odstranite vso embalazo!

2.Prikljucite polnilnik v elektricno vticnico!

3.Prikljucite zdruzljiv kabel (tip C) na vrata USB-C polnilnika!
4.Prikljucite zdruzljiv kabel na vrata USB polnilnika!

5. Drugi konec kabla povezite z napravo, ki jo zelite polniti!

6. Ko je polnjenje koncano, izkljucite polnilnik iz elektri¢ne vticnice!

OPOZORILO!

.Ne vlecite kabla na silo!

. Izdelka ne razstavljajte samil!

. Tega izdelka ne postavljajte v blizino virov toplote!

. Izdelka ne postavljajte blizu vode, v vodo ali na vlazna mesta.
. Hranite ga dale¢ od dojenckov in majhnih otrok!

. Kabel je namenjen polnjen

U WN =



JAMSTVENI LIST

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude
potreban popravak proizvoda, molimo savjetujete se s ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili
nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE
TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovim jamstvom proizvodac proizvoda jamci, preko M SAN Grupa d.o.o0., kao uvoznika i davatelja jamstva u Republici
Hrvatskoj besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom
listu. Ovim jamstvom jamcéimo da ¢e predmet ovog jamstva raditi bez greske uzrokovane eventualnom loSom izradom
i losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u jamstvenom
roku.

2. Jamstveni rok pocinje te¢i od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseca izuzev na punjive baterije (potrosni materijal)
na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U sludaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da c¢emo isti popraviti u najkracem
moguéem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od
45 dana, biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Jamstvo na uredaj se produzuje za ono vrijeme
koliko traje popravak uredaja.

4. Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Jamstvo ne obuhvaéa: Redovnu provjeru, odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim
uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predocena suglasnost M SAN Grupa d.o.o.

6. Jamstvo se ne priznaje u slijede¢im slucajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren jamstveni list ili racun o kupnji. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju
proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi
elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi i/ili fizicka ostec¢enja nastali ostec¢ivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem.

Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.o.o., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvlca
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail za op¢e upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

OVLASTENI SERVIS

WEB: www.mrservis.hr
E-MAIL: info@mrservis.hr
TELEFON: 01/640-1111, FAX: 01/3654-982

U slucaju potrebe za jamstvenim servisom, uredaj mozete
dostaviti na vase prodajno mjesto ili na dolje navedene adrese.

MR servis d.o.o; Dugoselska cesta 5; 10 370 Dugo Selo
MR servis d.o.o; Radnicka cesta 1A (VB centar); 10 000 Zagreb

Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave o sukladnosti (EC Declaration of Conformity) mozete jednostavno
preuzeti na nasoj Internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

Uvoznik i distributer za RH: M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10, 10 010 ZAGREB, www.msan.hr
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GARANTNI LIST ‘\ls

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potreban popravak
proizvoda, molimo savjetujete se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na dolje navedene
brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU
PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Uvoznik i distributer za BiH: KIM TEC d.o.0. Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez,
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897,e-mail: nabava@kimtec.ba

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovom garancijom proizvodac proizvoda garantira, preko KIM TEC d.o.o0., kao uvoznika i davatelja garancije u Republici
Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu sa uvjetima opisanim u ovom
garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane
eventualnom losom izradom i losSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u
ovlastenom servisu u garantnom roku.

2. Garantni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni materijal)
na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U sluéaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana,
biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Garancija na uredaj se produzuje za ono vrijeme koliko traje
popravak uredaja.

4. Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Garancija ne obuhvaca: Redovnu provjeru, odrZzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom.
Prilagodavanje ili promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehni¢kim uputama za
koristenje, osim ako je za te preinake predocena KIM TEC d.o.o.

6. Garancija se ne priznaje u slijede¢im slucajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren garantni list ili racun o kupnji.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi
elementarne nepogode i slicno.

Ako su kvarovi i/ili fizicka ostecenja nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja
propisuje proizvodac.

OVLASTENI SERVIS

U slucaju potrebe za servisom, uredaj moZete dostaviti na dolje navedene adrese svaki radni dan.

KIM TEC- servis d.o.o. KIM TEC- servis d.o.o. Poslovnica Sarajevo
Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez Aleja Bosne Srebrene 34, 71000 Sarajevo
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897
E-mail: Kimtec.Servis@kimtec.ba
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IZJAVA O SAOBRAZNOSTI MS

Postovani kupci!

Zahvaljujemo Vam na kupovini proizvoda iz nase distribucije i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni izborom.

Molimo Vas da pre upotrebe proizvoda pazljivo procitate tehnicku dokumetaciju i da se prilikom upotrebe pridrzavate
prilozenih uputstava.

REKLAMACIJA U SLUCAJU NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA
U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potrosaca ( Sl.glasnik 62/14 i 6/2016) roba je saobrazna ako:

e odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili
model,

e ima svojstva potrebna za narocitu upotrebu za koju je potrosac nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zakljucenja ugovora,

e ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

e po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome sto je uobicajeno kod robe iste vrste i Sto potrosa¢ moze osnovano
da ocekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovih predstavnika, narocito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru ( ¢lan 52 Zakona o zastiti potrosaca), potrosa¢ ima pravo da zahteva od
prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moze da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana, nije moguce ili ako predstavlja nesrazmerno opterecenje
za trgovca, potrosac moze da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Nesrazmerno opterecenje za trgovca u smislu stava 3. ovog clana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom
ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuci u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Potrosa¢ ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka
saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguca samo uz izri¢itu saglasnost potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuci u obzir prirodu
robe i svrhu zbog koje ju je potrosac nabavio.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi
trgovac.

Potrosa¢ ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrsio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca.
Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, potrosac ima pravo da bira izmedu zahteva
da se nesaobraznost otkloni zamenom, odgovarajué¢im umanjenjem cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, otklanjanje nesaobraznosti moguce je
opravkom uz izri¢itu saglasnost potrosaca.

Potrosac ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1. ovog ¢lana, ne uticu na pravo
potrosaca da zahteva od trgovca naknadu sStete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za
stetu.

Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska rizika na potrosaca.
Ako nesaobraznost nastane u roku od sest meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, pretpostavlja se da je nesaobraznost
postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe i prirodom odredene nesaobraznosti.

Potrosac moze da izjavi reklamaciju usmeno na prodajnom mestu gde je roba kupljena, odnosno drugom mestu koje je odredeno
za prijem reklamacija, telefonom, pisanim putem, elektronskim putem, odnosno na trajnom nosacu zapisa, uz dostavu racuna na
uvid ili drugog dokaza o kupovini (kopija racuna, slip i sl.)

Prodavac je duzan da potrosacu izda pisanu potvrdu ili elektronskim putem potvrdi prijem reklamacije, odnosno saopsti broj pod
kojim je zavedena njegova reklamacija u evidenciji primljenih reklamacija.

Prodavac je duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektronskim
putem odgovori potrosacu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosaca mora da sadrzi odluku da li



prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu potrosaca i konkretan predlog i rok za resavanje reklamacije. Rok ne moze da bude
duzi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehnicku robu i namestaj, od dana podnosenja reklamacije.

Prodavac je duzan da postupi u skladu sa odlukom, predlogom i rokom za resavanje reklamacije, ukoliko je dobio prethodnu
saglasnost potrosaca.

Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u mogucnosti da udovolji zahtevu potrosaca u roku koji je dogovoren, duzan je da o
produzavanju roka za resavanje reklamacije obavesti potrosaca i navede rok u kome ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost,
sto je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih reklamacija. Produzavanje roka za resavanje reklamacija moguce je samo
jednom.

Nemogucnost potrosaca da dostavi prodavcu ambalazu robe ne moZe biti uslov za resavanje reklamacije niti razlog za odbijanje
otklanjanja nesaobraznosti.

Trgovac je duzan da Vam odmah, a najkasnije u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori na podneti zahtev i predlozi
resavanje reklamacije u skladu sa vaze¢im zakonom.

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (popunjava trgovac)

Naziv uredaja

Oznaka uredaja (p/n)

Serijski broj uredaja (s/n)

Datum prodaje potrosacu

Broj racuna/fiskalnog isecka

Potpis i pecat trgovca

Uvozni i distributer za Srbiju: Kim Tec d.o.o Beograd, Viline vode bb, Slobodna zona Beograd

OBAVEZE POTROSACA

1. Da se pridrzava priloZzenog uputstva za upotrebu i pravilnika o upotrebi proizvoda
2. Da eksploataciju opreme vrsi u skladu sa prilozenim uputstvom za upotrebu, navedenim u pripadajucoj tehnickoj
dokumentaciji.
3. Da obezbedi odgovarajuci uslove u kome ce uredaj biti smesten:
o Temperatura vazduha 10-400 C
« Relativna vlaznost vazduha od 10 do 90%
Zastita od direktnog suncevog zracenja
Zastita od prasine i kondenzacije
Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja
4, Da obezbedi stabilan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije ucestanosti max. 30%).
5. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju, da bi se izbegle razlike potencijala, narocito ako se radi o dislociranoj
opremi, koja je povezana (LAN mreze, Unix/Xenix terminali i si.).
6. Da po mogucstvu sacuva i dostavi prilozenu tehnicku dokumentaciju u toku trajanja reklamacionog roka.
7. Da instalaciju / servis poveri iskljucivo ovlaséenim licima kao i da pazi da ne osteti kontrolnu nalepnicu.

IZJAVA UVOZNIKA/DISTRIBUTERA

1. Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.

2. Proizvod ce ispravno funkcionisati ako se korisnik pridrzava uputstava iz priloZzene tehnicke dokumentacije

3. Trgovac je duzan je da vodi racuna o ispravnom popunjavanju i overi Osnovnih podataka o proizvodu iz ovog lista

4. Proizvodaci definisu kao potrosni materijal proizvode / delove proizvoda kao Sto su toneri, kertridzi, glave ink jet
Stampaca, valjci za povlacenje,mehanizam za transport papira, baterije i sve ostalo slicno navedenom, a shodno izjavi
proizvodaca.



IZJAVA O SAOBRAZNOSTI b\ls

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupovini MS proizvoda i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo
na reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je proizvod
prodao i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO
PROCITAJTE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTSTVA KOJA SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

Uvoznik i distributer za CG: KimTec-CG, Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica, www.kimtec-cg.com

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj rac¢una prodavca:

Potpis i pecat prodavca:

1. Ovom izjavom o saobraznosti proizvodac proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava u Crnoj Gori
besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom
izjavom o saobraznosti isticemo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom losom izradom i
losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bice besplatno otklonjeni u ovlas¢enom servisu u predvidenom
roku za reklamaciju.

USLOVI REKLAMACIJE: Rok za reklamaciju pocinje teci od dana kupovine proizvoda i traje 12 mjeseca.

3. Uslucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem moguéem
roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bice
zamijenjen novim.

4. Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno
popunjen odnosno mora sadrzati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

5. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine.

PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA

Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za

poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehnickim uputstvima za koris¢enje, osim ako je za te promjene

predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

7. PRAVO NA REKLAMACIJU SE NE PRIZNAJE U SIJEDECIM SLUCAJEVIMA:

e Ako kupac ne prilozi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

e Ako se kupac nije pridrZzavao uputstva o koriscenju proizvoda.

e Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udaru u elektricnoj mrezi

elementarne nepogode i sli¢no.

e Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem.

e  Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.
Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.
Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o0.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

OVLASCENI SERVIS

U slucaju potrebe za garantnim servisom, uredaj mozete KIM TEC d.o.o.
Jup s ¢ : Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica

?:jaai\vc}:nna dolje navedene adrese bez najave svaki Tel: 020/608-251, fax: 020/608-251

E-mail: servis2@msan.hr



http://www.kimtec-cg./

FAPAHTEH JIUCT &

MountyBaHMU KynyBaum!
Bu 6narogapvme 3a KynyBareTo Ha npousBoamTe o4 MS M ce HajeBame JeKa Ke buaeTe 3a0BOJIHM CO M360POT. AKO BO
rapaHTHMOT POK Ce nojaBu NoTpeba 3a nomnpasKa Ha NPoM3BoAOT, Be MosiMMe coBeTyBajTe ce Co OBMAaCTEHMOT npojasay Koj
Bu ro npofan NnpoMsBoA0T UM KOHTaKTMpajTe He Ha A0NY HaBeAeHWTe 6poesu U agpecu.BE MOJIMME MPEZ YNOTPEBA HA
MPOM3BOAOT BHUMATE/IHO NPOYNUTAJITE JA TEXHUYKATA AOKYMEHTAUMIA U YNATCTBOTO KOM CE NPUJIOXKEHM CO
MPOM3BOAOT.
YBO3HUK U AUCTPUGYTep 3a P.MakepoHuja: MTAKOM KomnaHu., JagpaHcka Maructpana 12,

1000 Ckonje, www.pakom.com.mk

Mopen Ha ypesorT:

Cepu1cku 6poj:

JaTtyM Ha npoaark6a:

bpoj Ha cMeTKa Ha
npojaBayor:

MoTnuc v nevyart Ha
npoAaBayoT:

1. Tpeky oBaa rapaHumMja Npou3BOAUTENOT Ha NPOM3BOAOT rapaHTMpa npeky NMAKOM KomnaHW Kako yBO3HWMK W AaBaTes
Ha rapaHumja Bo P.MakegoHuja 6ecnsiaTHa nornpaBKa Ha MCTMOT BO COMIAQCHOCT CO BaxKEYKMTEe MponMcuM U BO
COrIaCHOCT CO YC/I0BUTE MpOMMLLAHM BO 0BOj rapaHTeH nnct. Co oBaa rapaHuuja, rapaHTMpame Aeka npegMeToT Ha
OBaa rapaHumja Ke paboTu 6e33 rpellkM NpeansBMKaHu 04 €BEeHTYasIHaTa Jiowa M3paboTKa U lown maTepjanm. Cute
€BEHTYa/IHO HaCTaHaTU oWTeTyBaka Ke bynaaT 6ecniaTtHO OTCTPaHETU BO OBACTEHMOT CEPBMC BO FAPaHTHUOT POK.

2. [apaHTHMOT Nepuoj 3amnoyHyBa 0 AaTyMOT Ha KymnyBah€e Ha NPOM3BOAO0T M Tpae 12 Meceum Co UCKJTYHOK Ha baTepuute
Ha NoJIHeHEe (MOTPOLLIEH MaTepjan) Ha Koj ce oaobpyBa rapaHumMja o 4 meceum.

3. Bo ciyyaj Ha gedeKT Ha Npom3BOAOT KOj e NMpeAMEeT Ha oBaa rapaHuMja, ce o6Bp3yBame AeKa Ke ro nornpasMme Bo
Hajop3 MOXEH pOK, a HajkacHO BO pok oZ 30 aeHa. AKO NpoM3BOAOT HE MOXKE Aa Ce MonpaBu MW He Ce NonpaBu BO
pok o4 30 feHa UCTUOT Ke 6Mae 3aMeHET CO HOB CO MCUT MM NOA06PU KapaKTepUCTUKK.apaHUuujaTa Ha NpoM3BOAOT
ce NpoAoJIKyBa 3a BPEMETO KOJIKY LUTO Tpae MorpaBKaTta Ha ypezaoT.

4. TapaHumjaTa ce Npu3HaBa CO MpUIOXKYBare Ha (pMCKasHa CMETKa 3a KynyBare M CO 0BOj rapaHLUMCKM JIMCT KOj Mopa
Ja 6uae McnpaBHO MOMOJIHET OAHOCHO MOPa Aa COAPXKM AAaTM Ha npoAaxk6a, nevyart M NoTNMC Ha NpoAaBaYyoT.

5. TapaHuMjaTa He ondaKa:

PesoBHa npoBepKa,oap:KyBare M 3aMeHa Ha Ae/I0BM KOj ce TpolaTt Npu pegoBHa ynotpe6ba. MNpunarogysare Uim
NMpOMEHM 3a NoA06pYyBake Ha NPOM3BOAOT 32 MPMMEHM KOj H Ce ONULLIAHM BO TEXHUYKWUTE YNaTCTBa 3a KOpUCTEHE ,
OCBEH AOKOJIKY 3a TMe MoanduKaumm He e npegoyeHo of ctpaHa Ha [TAKOM Komnanu

6. TlapaHuMjaTa He ce npuM3HaBa BO C/NEAHUTE Cy4aEBM:

AKO KynyBa4oT He MoKake 3aBEePEH rapaHUMCKM JINCT UM CMETKA 3a KynyBahe.

AKO KynyBa4oT He ce NpuAp:KyBas KOH yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE HA MPOM3BOAOT.

AKO Npon3BOAOT € 0TBapaH,npenpasaH MM NonpaBaH 0f HEOBAACTEHU AMLa.

AKko pedeKToT Ha MpoM3BOAOT € HacTaHaT CO Je/yBare Ha CMNa Kako LWTO e: yaap o4 rpom, CTpyeH yaap Ha
eNleKTpMYHaTa Mpexa , e/1leMeHTapHM HEMOroAn UM CAUYHO.

JoKonky aedeKkToT U/uUnn GU3MYKUTE oluTeTyBakba C€ HacTaHaTM Mopajgu HemnponMcHa ynoTpeba, nag Wam
HenpaBuieH. AKO AedeKTOT HacTaHa/l Nopaaum rpellka Ha CUCTEMOT Ha KOj NPOM3BOAOT € MPUKJYYEH.

7. OBOj rapHUMCKM JIMCT HE ' MEHYBA 3aKOHCKMTE MpaBa Ha MOTPOLUYBAY0T BaXKe4KM Bo P.MaKkeaoHMja BO 04HOC Ha OHa
KO€e ro npenuilyBa Npou3BoAMTENOT.

OBnacTeH cepBMC

Bo cniyyaj Ha noTpeba 3a rapaHUMCKKU CepBUC, NMAKOM KomnaHu,
Npou3BOAO0T MOXe Ja ro AoCTaBMTe Ha AoJiyHaBeJeHaTa JagpaHcka maructpana 12, 1000 Ckonje
agpeca 6e3 HajaBa ceKoj paboTeH feH E-MAIL: servis@pakom.com.mk

TENEPOH: 02/3202893

Jeknapaumjata 3a coo6pasHOCT Kako M M3BOpHaTa M3jaBa 3a coobpasHocT (EC Declaration of Conformity) moxkete
eAHOCTaBHO Aa ja NpeB3eMeTe Ha MHTepPHeT cTpaHuuaTa www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

YBO3HMK 1 aucTpUbyTep 3a P.MakegoHuja: MAKOM Komnanu, JagpaHcka Maructpana 12, 1000 Ckonje ,
www.pakom.com.mk



http://www.pakom.com.mk/
mailto:servis@pakom.com.mk
http://www.msan.hr/dokumentacijaArtikala
http://www.pakom.com.mk/

FLETGARANCIONI MS

TE NDERUAR BLERES!

Faleminderit pér blerjen tuaj dhe shpresoj seju do téjené te kenaqur me pérzgjedhjen. Nése periudha e garancionit éshte
e nevojshme pér té riparuar produktin, ju lutem konsultohuni me shitésin Apo me me péreonin i cilijua shet produktin tone
JU LUTEM LEXONI ME KUJDESPARAPERDORIMITPRODUKTIT DOKUMENTET TEKNIKE DHE MANUALET CILAT JANE VENDOSUR NE

KUTI!

EMRI PRODUKTU

LLOJI DHE MODELI

PRODHUESI

EMERTIMI APO EMRI | SHITESIT

VULA: NENSHKRIMI | PERSONIT

KUSHTET E GARANCIONIT:

1.

4.
5

6.

Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime té mundshme té
shkaktuara nga mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit té dobét. Té gjitha gabimet mund té ndodhin ne do
t korrigjohen pa pagesé né njé shérbim garancion té autorizuar.

PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 12 muaj.

Né rast prishjes produktit do té mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt té
jeté e mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet brenda 45 ditéve,
ajo do té zévendesohet.

Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.
Garancioni €shté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té plotésohet
si duhet dhe duhet té perfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON

1.
2.

Inspektimit té rregullt, mirémbajtjenndrrimi | pjesve hargjuese.
Rregullim ose ndryshim ne pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet teknike pér
pérdorim, pérvec modifikime paragitura Me pélgimi AskTec LLC

GARANCIONI NUK PRANOHET NE KETO RASTE :

1.
2.
3.
4

5.

Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

Né qofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkeqeésité e rrjetit
elektrike.

Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé defekt
né sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur

Emri i kompanisé g€ jep garancine:

ASK TEC D.0.0., TAHIR ZAJMI (KOSOVATEX), 10000
ORISHTINE, KOSOVE

TEL: +381 38 771 001

E-MAIL: INFO@ASKTEC-KS.COM

SERVISI:

Tel: +381 38 771 003, +386 49 786 873, +386 49 786
874

DATA PRANIMIT PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT




GARANCIJSKI LIST MS

Izdajatelj garancije: M SAN GRUPA d.o.o., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb, Hrvaska

Vrsta izdelka: stanovanje Uvoznik: M San grupa d.o.o. Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Hrvaska OIB 34695138237
Proizvajalec: MS Industrial Ltd. Rm.1503A, 15/F, Shun Kwong Commercial Building, No.8 Des Voeux Road West, Sheung
Wan, Hong Kong Drzava izvora: Kitajska Leto uvoza: 2021. Garancija: 24 mesecev

Model:

Part number:

Serial number:

Datum nakupa:

Prodajno mesto:
(podetje, naslov, DDV)

Podpis in pecat prodajnega
mesta:

Garancija za pravilnost prodanega izdelka

1. S to garancijo vam uvoznik zagotavlja pravilnost izdelka ali brezhibno delovanje v garancijskem obdobju, ¢e ga
uporabljate v skladu z njegovim namenom in prilozenimi navodili. Uvoznik ali prodajalec v Republiki Sloveniji
jamci brezplacno zamenjavo izdelka v skladu z veljavnimi predpisi in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu.

2. Garancijsko obdobje zacne teci od datuma izdaje racuna, ki v tem primeru sovpada z dnevom dobave izdelka
kupcu izdelka in traja 12 mesecev.

3.V primeru napake na izdelku, ki ga pokriva ta garancija, se zavezujemo, da ga bomo ¢im prej zamenjali, razen v
primerih, ko je predpisano, da garancija ne velja.

4. Garancija se prizna Sele ob predloZitvi racuna za nakup in te garancijske izjave, ki mora biti ustrezno izpolnjena in
mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

5. Obdobje, v katerem vam uvoznik zagotavlja storitev v zvezi z vzdrzevanjem, nadomestnimi deli in dodatki, je 3
leta po poteku garancijske dobe.

6. Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no oceno okvare in se vedno obrne na uvoznika, da se odloci za zamenjavo
izdelka v skladu s to garancijsko izjavo.

7. Garancija velja na obmocju Republike Slovenije.

8. GARANCIJA NE VKLJUCUJE: Redni pregledi, vzdrzevanje z zamenjavo potro$nega materiala med normalno
uporabo, prilagajanje ali spreminjanje izdelka za izboljsanje in uporaba, ki ni opisana v tehnicnih navodilih za
uporabo, razen ce se uvoznik predhodno ni strinjal s temi spremembami.

GARANCIJA SE NE UPORABLJA V PRIMERU:

Ce kupec za nakup izdelka ne predloZi ustrezno potrjene izjave in racuna.

Ce stranka ni upostevala navodil za uporabo izdelka.

Vsak poseg nepooblascene osebe ali kakrsna koli druga predelava izdelka.

V primeru Skode zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar, naravne nesrece itd.
V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega prevoza.

V primeru okvare zaradi napake v omrezju, na katero je naprava prikljucena.

OUTRANWN =

SERVIS

SERVIS: Panteh d. o. o., Plemljeva 2, 1000 Ljubljana Telefon: (01) 600 19 91, Mail: info@panteh.si



mailto:info@panteh.si

HR-BiH-CG:

Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod pripada u grupu elektricne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati zajedno s ku¢nim i glomaznim
otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mjesto za
prikupljanje elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
pomoci Cete sprijeciti moguce negativne posljedice na okoli$ i ljudsko zdravlje, koji bi inace mogli biti
ugrozeni neodgovarajucim odlaganjem istrosenog proizvoda. Recikliranjem materijala pomodi ¢emo
saCuvati zdravi zivotni okolis i prirodne resurse.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi ili prodavaonici u kojoj ste
kupili ovaj proizvod. Vise informacija mozete pronadi na www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com
te pozivom na broj 062 606 062 .

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike kako
bi dobili upute o odlaganju starih i potrosenih baterija.

Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno odlozite stare baterije
na posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje
mozete kupiti baterije.

EU Izjava o sukladnosti

M SAN grupa d.o.o. ovime izjavljuje da je oprema u skladu s vaze¢im EU direktivama.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

SRB-BiH-CG
Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme
Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu elektricne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te ne sme da se odlaze zajedno s ku¢nim i glomaznim
otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mesto za prikupljanje
EEER  clektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda spreciti ¢ete mogucée
negativne posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogli biti ugrozeni zbog
neodgovarajuceg odlaganja istrosenog proizvoda. Reciklazom materijala iz ovog proizvoda pomoci cete u
sacuvanju zdrave zivotne sredine i prirodnih resursa. Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda
obratitete se prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
Odlaganje potrosenih baterija
Proverite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za korisnike da bi
dobili uputstva o odlaganju starih i potrosenih baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s ku¢nim otpadom. Obavezno koristite posebna
mesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mestima gdje mozete da kupite
baterije.

Izjava o usaglasenosti

Kim Teh d.o.0. ovime izjavljuje da je oprema usaglasena sa vaze¢im EU Direktivama.

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktujte KimTeh d.o.o., Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/4, 11000 Beograd, Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596,
E-mail: prodaja@kimtec.rs
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04 /10}KyBare Ha KOPUCTEHA e/IEKTPMYHA U e/IeKTPOHCKa onpema

3HayerEeTO Ha 0BOj CMMB0/ Ha MPOM3BOAOT M HEFOBUTE A0AATOLM MM MaKyBakETO MOKaXKyBa

ZlEKa 0BOj MPOM3BOJ, He crnara noj KOMyHasieH oTnaz. Be mosmme, oanoxeTe ro oBoj ypea Bo

LEHTap 3a peuMK/IMparbe 3a eNeKTpUYHA M eNeKTPOHCKa onpema. Bo EBpornckarta yHuja M

Apyrute EBpOMNCKM 3eMju MocTojaT LEHTPU 3a cobuparbe Ha KOPUCTEHU ENEeKTPUYHM M
BB ©/IEKTPOHCKM npomsBoau. Co NpaBWMJIHO OAJIOXKYBarbe Ha OBOj NMPOM3BOA Ke MOMOrHeTe BO

CrnpeyvyBame Ha MOTEeHUMaIHA OMacHOCT MO OKOJIMHATA M YOBEKOBOTO 34paBje, A0 KOj MoXxe
Jla Aojae [0 HENpaBWJIHO OAJI0XKYBare Ha OBOj OoTnaA. PeumKkiupare Ha MaTepujanmTe Ke NoMOrHeTe BO
yyBakbe Ha NpUPOAHMTE pecypcu. 3a Toa Be MoaMMe HemojTe Aa r'v oA/10XKyBaTe BalLMTE CTapy e/IEKTPUYHM
M eNEeKTPOHCKM ypeam 3ae4HO0 CO KOMYHa/IHMOT 0Tnaj. 3a NnoAeTa/iHM MHOPMaLMK 3a pELMKIMPatbe Ha OBOj
NMpPou3BOj Be MOJIMME KOHTaKTMpajTe ja Bawarta nokasHa rpagcka ynpaea, duvpmaTta 3af0/iKeHa 3a
OAJI0XKYBakb€ Ha KOMYHAJIEH OTNazJ MM NPOAArKHO MECTO KaJe WTO CTe ro Kynuae ypeaor.
OTcTpaHyBare Ha NOTPOLIEeHU 6aTepun
MpoBepeTe rv BawwmTte NoKanHM nNponucu 3a dpnare Ha 6aTepum MM jaBeTe Ce Ha JIOKAJIHUTE YC/IYrM Ha
K/IMEHTMTE, CO Len Aa ce Ao6ujaT MHCTPYKLMM 3a OTCTPaHyBakbe Ha CTapu M KOPUCTEHU 6aTepuu.
BatepunTe oz 0BOj Npou3BOA He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBaaT CoO JoMalleH oTnaz. buaete curypHu geka 3a
Aia ce ocno6oau oz CTapuTe 6aTepun BO Noce6HM MecTa 3a OTCTPaHyBatbe Ha MCKOPUCTEHUTE GaTepum, Kou
Ce Haoraar BO CMTe NPoJaXKHW MeCTa Kae LUTO MOXeE Ja Ce Kynu 6aTepuu..

M3jaBa 3a coo6pasHOCT

Mpon3BoaMTENOT M3jaByBa AE€Ka onpemaTa € BO COr/laCHOCT CO BaXKEYKUTE AUPEKTMBM Ha EY.
LlenocHMOT TeKCT Ha M3jaBaTa 3a COOOpPa3HOCT € JocTanHa Ha cnejHata ajpeca:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ALB
Eliminimi i pajisjeve té€ vjetra elektrike dhe elektronike
Produktet e shénuar me kété simbol tregon qé produkti bie né kategoriné e pajisjeve
elektrike dhe elektronike (produkte EE), dhe nuk duhet té trajtohet si familjes dhe
mbeturinave réndé. Prandaj, ky produkt duhet té hidhen né pikén shénuar grumbullimit pér
mbledhjen e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar kété produkt ju do té
I parandaluar efektet e mundshme negative né mjedis dhe shéndetin e njeriut, e cila mund
té démtohet pér shkak té pahijshme dispozicion té produktit shpenzuar. Riciklimi i
materialeve nga ky produkt, ju do té ndihmojé pér té ruajtur njé mjedis té shéndetshém dhe té burimeve
natyrore.
Hedhja e baterive
Kontrolloni rregulloret lokale pér asgjésimin e baterive té pérdorura ose telefononi shérbimin tuaj lokale
té konsumatoréve né ményre gé té merrni udhézimet né dispozicion t€ baterive té vjetra dhe té pérdorura.
Baterité né kété produkt nuk duhet té hidhen me mbeturinat shtépiake. Sigurohuni qé té hidhni baterité
e vjetra né vende té vecanta pér asgjésimin e baterive té pérdorura té cilat jané gjetur né té gjitha pikat
e shitjes ku mund té blejné bateri.

Deklarata EC e konformitetit

Prodhuesi deklaron se pajisja €éshté né pérputhje me direktivat e aplikueshme té BE-sé
Teksti i ploté i deklaratés sé BE-sé konformitetit éshté né dispozicion né adresén e
méposhtme: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala




Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment (private

households)

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents means that used electrical

and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper

treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection
mmmmmm = points where it will be accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be

able to return your products to your local retailer upon purchase of an equivalent new
product. Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate
waste handling. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection
point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national
legislation.
Disposal of waste batteries
Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local customer service in order to get
instructions on the disposal of old and used batteries. The batteries in this product should not be disposed
of with household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places for disposal of used batteries
that are found in all retail shops where you can buy batteries.

EU Declaration of Conformity

Hereby, M SAN Grupa d.o.o0. declares that equipment is in compliance with EU Directives.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

SLO
Odstranjevanje stare elektricne in elektronske opreme
Izdelki oznaceni s tem simbolom oznacujejo, da izdelek sodi v kategorijo elektricne in
elektronske opreme (EE izdelkov) in se ne sme odlagati kot gospodinjski in kosovni odpad.
Zato je treba ta proizvod odstraniti na oznacenem zbirnem mestu za zbiranje elektricne in
elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem tega izdelka pomagate prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzrocili v primeru
EEEER heustreznega ravnanja z odpadnimi izdelki. Z recikliranjem materialov bomo ohranili
zdravo okolje in naravne vire.
Za podrobnejse informacije o zbiranju EE izdelkov se obrnite na M SAN Grupo ali na prodajalno, kjer ste
ta izdelek kupili. Vec informacij je na voljo na www.elektrootpad.com
Odlaganje odpadnih baterij
Preverite lokalne predpise za odlaganje odpadnih baterij ali poklicite lokalno sluzbo, da bi dobili navodila
o odstranjevanju starih in izrabljenih baterij.
Baterij iz tega izdelka se ne sme zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Stare baterije obvezno odlozite
le na posebnih mestih za odlaganje izrabljenih baterij, ki so na voljo v vseh trgovinah, kjer lahko kupite
baterije.

EU Izjava o skladnosti

M SAN grupa d.o.o. izjavlja, da je oprema skladna z veljavnimi direktivami EU.

Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na splethem naslovu:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala

ROHS
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